I b f d l + Zusatzrentenfonds der Beschaftigten von Arbeitgebern, die im Gebiet Trentino-Sidtirol tatig
a O r O n S sind, Eingetragen im Register der Rentenfonds unter Nr. 93.
Fondo pensione. Zusatzrentenfonds. Gegriindet in Italien.

ANLEITUNG ZUM AUSFULLEN DES VORDRUCKS F24 FUR
DIE BEITRAGSZAHLUNGEN - OFFENTLICHE VERWALTUNG
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(1) SEZIONE (Pflichtfeld): Angabe W (bezieht sich auf Beitrage fir Zusatzrentenfonds der Region
Trentino-Sudtirol)

(2) CODICE TRIBUTO/CAUSALE (Pflichtfeld): Angabe COLL
(3) CODICE (Pflichtfeld): Angabe 0093"
(4) ESTREMI IDENTIFICATIVI: dieses Feld nicht ausfillen
(5) RIFERIMENTO A (Pflichtfeld): Angabe Beginn Monat und Jahr des gewiinschten Trimesters
01 fir die Einzahlung fur das | Trimester
04 fir die Einzahlung fir das Il Trimester
07 fur die Einzahlung fur das Il Trimester
10 fur die Einzahlung fur das IV Trimester
(6) RIFERIMENTO B (Pflichtfeld): Angabe Ende Monat und Jahr des gewlinschten Trimesters
03 ur die Einzahlung fir das | Trimester
06 ur die Einzahlung fir das Il Trimester
09 Ur die Einzahlung fir das Il Trimester
12 Ur die Einzahlung fur das IV Trimester
(7) IMPORTI A DEBITO VERSATI (Pflichtfeld): Angabe des an den Fonds einzuzahlenden Betrag

Bitte beachten: Das Feld “codice posizione”, muss gemaf den Anweisungen der Agentur der
Einnahmen NICHT ausgefiillt werden. Erfordet jedoch das Remote-Banking-System das Ausfillen von
diesem Feld, muss es mit “000000000” ausgefullt werden.

! Entspricht der Eintragungsnummer des Rentenfonds im Album des Rentenfonds
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